92

~ Dziennik Ustaw. ‘Poz. 52.

Ne 7.

§ 1. Tymczasowo dla bezposredniej komuni-
kacji osobowej, bagazowej i towarowej miedzy sta-
cjami polskich kolei paristwowych a stacjami, potfo-
Zonemi na obszarze W. M, Gdanska, oraz miedzy
stacjami polskich kolei parnstwowych przez obszar
W. M. Gdariska, wprowadza sig postanowienia na-
stepujace:

H. Komunikacja osobowa i bagaiowa.

1) Pomiedzy stacjami polskiemi a stacjami, le-
Zacemi na obszarze W. .M. Gdariska, odprawia sie
osoby i bagaz bezposrednio.

a) Ze stacji W. M. Gdaniska do Polski oblicza
sieg naleznosci tak za przejazd osdb, jak i za
przewdz bagaiu za odcinek Gdariski, t. j. do
taryfowych punktéw rozdzielczych (Tczew,
Golgbiewko, Stara Pila, w kierunku Praust,

- Kokoszki, Kack Maly), wediug taryfy gdari-

skiej w walucie gdanskiej, a od taryfowych
punktéw rozdzielczych do stacji przeznacze-
nia, t. j. za linje polskie, wedlug taryf polskich
w walucie polskiej. Naleznosci za calg prze-
strzenn pobiera sig. w walucie gdariskiej, prze-
liczajac naleznos$ci polskie wedlug kursu,
ustalanego co pewien czas. Na zyczenie
placacego pobiera kolej naleinosci za linje
polskie w walucie polskiej;

b) w kierunku odwrotnym oblicza sig naleznosci
za przejazd oséb za linje polskie wedlug
taryf polskich, a za odcinek Gdariski wedtug
taryf gdariskich i pobiera sie sume w walu-
cie polskiej, przeliczajac naleznosci gdariskie
wedlug kursu, ustalanego co pewien czas.
Za bagaz oblicza sie i pobiera przewoine
za calg odleglos¢ podiug taryf polskich
I w walucie polskiej.

2) Oplaty za przejazd oséb i przewéz bagaiu
od polskich stacji pogranicaych: Tczew, Golgbiewko,
Milobgdz, Stara Pita w kierunku Praust, Kokoszki,
Kack Maly i Gdynia oraz Wejherowo — od tej ostat-
niej miejscowosci tylko dla pociagéw pospiesznych—
do stacji W. M. Gdariska oblicza sig wedlug taryfy
gdanskiej i pobiera sig w walucie polskiej wediug
kursu, ustalanego co pewien czas. Naleznos¢ tg
pobiera kolej na Zyczenie placacego takie w walu-
cie gdanskiej.

3) Oplaty w komunikacji tranzytowej pomiedzy
polskiemi stacjami poprzez obszar W. M. Gdariska
oblicza si¢ na podstawie taryf polskich za calg od-
leglosé. ;

B. Przesylki nadzwyczajne.

1) Przesylki nadzwyczajne sa w zasadzie do-
puszczalne do przewozu bezposredniego.

2) Odprawia sie je za kwitem bagaZowym na
zasadach przewidzianych dla przesylek bagazowych,
a naleznosci oblicza sie wedle taryfy dla przesylek
nadzwyczajnych. Kwit bagaiowy naleZy zaopatrzy¢

3 preesylka nadzwyczajna
napisem Expressqut  Orez adresem odbiorcy.

3) Odnosne dyrekcje kolejowe ustalg pociagi,
kiéremi ma sig je przewozi¢ i ilosci, jakie mozina
przyja¢ do przewozu i podadza to jaknajrychlej do
wiadomosci publicznej.

C. Zwloki.

1) Zwloki przyjmuje sie¢ do przewozu za bezpo-
$rédnim listem przewozowym na zasadzie ustawo-
wych postanowien, obowigzujgcych na odnosnych
obszarach.

2) W komunikacji miedzy Polska i W. M. Gdari-
skiem stosuje sie nastepujace zasady:

a) z Polski do stacji W. M. Gdariska odprawia
sie zwloki na podstawie bezposrednich (prze-
rachowanych) taryf polskich. Nalezno$¢ po-
biera sig z géry az do stacji przeznaczenia;

b) w kierunku odwrotnym, t. j. ze stacji
W. M. Gdariska do Polski oblicza sie prze-
wozne do stacji przeznaczenia, mianowicie:
za przestrzen gdariska do taryfowego punktu
rozdzielczego wedle taryf gdarskich i za
przestrzeri polska od taryfowego punktu roz-
dzielczego do stacji przeznaczenia wedle ta-
ryf polskich. Optaty pobiera sie w walucie
dariskiej za calg przestrzen, przeliczajac na-
eznosci polskie wedlug kursu, ustalanego
co pewien czas. Na zyczenie placacego po-
biera kolej naleznosci za linje polskie w wa-
lucie polskiej.

3) Oplaty w komunikacji tranzytowej pomiedzy
polskiemi stacjami przez obszar W. M. Gdariska ob-
licza sig na podstawie taryf polskich za calg od-
leglosé.

D. Komunikacja towarowa.

1) Towary i zwierzeta przyjmuje sie do prze-
wozu tak w kornunikacji miedzy Polska i W. M. Gdari-
skiem, jak i tranzytowej za bezposredniemi listami
przewozowemi.

W komunikacji migdzy Polskg i W. M. Gdafi-
skiem uiywa si¢ wewnetrznych listéw przewozowych
z tekstem polsto niemieckim. Az do dostarczenia
nowych formularzy moina uzywaé dotychczasowych
formularzy z tekstem w jednym jezyku. W komu-
nikacji tranzytowej moina uiywaé zamiast rzeczo-
nych listow przewozowych z tekstem polsko-niemiec-
kim takie takich listow przewozowych, ktérych
uzywa sie w komunikacji wewnetrznej kolei na-
dawczej.

Oswiadczenia nadawcy w lisScie przewozowym,
uskutecznia sig w jezyku tego obszaru, w ktérem
przyjeto towar do przewozu. Na granicy, o ile za-
chodzi potrzeba, ma przejmuigca kolej przettomaczy¢
piSmienne dane listu przewozowego. Kolej uwaza
siec w tym wypadku za mandatarjuszke nadawcy,
ktéry sam ponosi wszelkie skutki, wynikajace z ewen-
tualnego niedokladnego przetlomaczenia. Nadawcy
przystuguje jednakowoi prawo oéwiadczenia pismien~
ne w liscie przewozowym poda¢ w obu jezykach.

Nadawca cbowigzany jest dolgczyé do listu
przewozowego wszelkie zezwolenia wywozu, przywo-
zu, lub przewozu tranzytowego odnosnego obszaru,
wymagane dla dancj przesylki.

Kolej nie jest obowigzana do badania auten-
tycznosci tych dokumentéw. W razie stwierdzenia
braku lub nieprawidlowosci rzeczonych dokumentéw
na stacji nadawczej, kolej ma prawo nie przyjaé
przesylki do przewozu. Jezeli to stwierdzenie po-
stapito dopiero na stacji posredniej, wzglednie od-
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biorczej, kolej moze przesytke zatrzymaé i odda¢ do

rozporzadzenia nadawcy, ktéry ponosi powstale

z tego powodu wydatki (oddanie na sklad, sklado-

we, postojowe i t. p.).

2) Podstawe dla umowy o przewdz stanowia
wewnetrzne przepisy taryfowe i przewozowe kolei
telaznych, bioracych udzial w przewozie towaréw.

3) Odprawianie w komunikacji pomiedzy W. M.
Gdariskiem a Polska odbywa sig w ten sposéb, ie
dla przestrzeni gdarskiej az po taryfowy punkt roz-
dzielczy stosuje sie taryfy gdanskie, dla linji pol-
skich taryfy polskie.

4) Naleznos¢ przewozowg pobiera sie:

I. W komunikacji ze stacji W. M. Gdariska do

Polski:
a; albo z géry za cala przestrzen;
b) albo z géry tylko do taryfowego punktu
rozdzielczego w walucie gdariskiej z prze-
kazaniem reszty w walucie polskiej na
odbiorce.
Il. W kierunku odwrotnym, t. j. z Polski do
stacji W. M. Gdaiiska:
a) albo z gory za calq przestrzern we wlasci-
wych walutach; '
b) albo z géry do taryfowego punktu roz-
dzielczego w walucie polskiej z przekaza-
niem reszty na odbiorce;

c) albo cale przewoine przekazuje sig na
odbiorce.

Oplaty pod I a) i b) oraz Il b) i c) pobiera sig
w Gdansku w walucie gdariskiej, przeliczajgc nalez-
nosci poiskie wedlug kursu, ustalanego co pewien
czas. Na zZyczenie placacego pobiera kolej nalez-
nosci za linje polskie w walucie polskiej.

5) Oplaty w komunikacji tranzytowej pomiedzy
polskiemi stacjami przez obszar W. M. Gdariska
oblicza sig na podstawie taryf polskich za calg od-
legtosc.

-6) Dla obliczeri przewoznego za przestrzeri od
taryfowego punktu rozdzielczego do stacji przezna-
czenia miarodajne sg taryfy, obowiazujace na danym
odcinku w dniu przejscia przesylki przez rzeczony
taryfowy punkt rozdzielczy.

7) Wydatki w gotowiznie, zaliczenia i ubezpie-
czenia terminu dostawy wylacza sie w komunikacji
migdzy W. M. Gdanskiem z jednej, a Polska z dru-
giej strony.

8) Odpowiedzialnos¢ kolei za zaginiecie, brak,
uszkodzenie i przekroczenie terminu dostawy wobec
uprawnionego nadawcy lub odbiorcy okreélajg po-
stanowienia przepiséw przewozowych i taryfowych,
obowigzujgcych na odnosnych obszarach. Odstgpie-
nie praw, wynikajacych z powyiszych przepiséw
komu innemu, jak nadawcy lub edbiorcy, jest nie-
dopuszczalne.

9) Bez dalszego dowodu moina uwazaé za za-
giniona:

a) przesylke*pospieszna, jezeli najpdzniej 45 dnia
po nadaniu nie padeszla do stacji prze-
znaczenia:

b) przesylke zwyczajng, jezeli przy odleglosciach
do 200 km. najpdzniej dnia 60, za§ przy od-
leglosciach powyzej 200 km. najpdiniej dnia
90 po nadaniu nie nadeszla do stacji prze-
znaczenia,

Przy obliczaniu powyzszych czasokreséw nie

uwzglednia sig jednak czasu trwania manipulacji cel-

nych na stacjach posrednich, o ile takowe beda istniaty.
' 10) Rozdzielczemi punktami taryfowemi, do i od
ktérych oblicza¢ sig ma naleznosci przewozowe we-
diug taryf polskich wzglednie gdariskich, sg naste-
pujace stacje:
a) na odcinku Gdarisk-Tczew i na odcinku Tie-
genhof-Tczew stacja Tczew;
b) na odcinku Hohenstein-Skarszawy stacja Go-
labiewko;
¢) na odcinku Praust-Kartuzy stacja Stara Pila,
» »  Qdarisk - Wrzeszcz - Kartuzy stacja
Kokoszki;
e) lIl:‘;.{alicncicinku Gdarisk-Wejherowo stacja Kack
aly.

E. Postanowienia koficowe.

Powyisze zasady dotycza zaréwno ogdlnych
przepiséw taryfowych, jak i sposobu obliczania eplat
przewozowych oraz naleinosci ubocznych, klasyfi-
kacji towaréw, wysokosci stawek i t. p.

Naleznosci naroste na stacjach posrednich lub
granicznych zalicza sie wedle przepisow taryfy, obo-
wigzujacej w okregu danej stacji posredniej lub
granicznej.

Zasady i przepisy niniejszego rozporzadzenia
nie odnoszg sig do komunikacji miedzy Polska
a Qdanskiem przez Mlawe, Itawg (Deutsch Eylau)
i Malbork (Marienburg).

8 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie
z dniem 1 marca 1922 r.

Jednoczesnie traci moc obowigzujgcg rozporza-
dzenie Ministra Kolei Zelaznych z dnia 6 wrzesnia
1920 r. o tymczasowej bezposredniej komunikacji
osobowej, bagaiowej i towarowej migdzy stacjami
polskich kolei paristwowych a stacjami, polozonemi
na obszarze W. M. Gdarska oraz miedzy stacjami
polskich kolei paristwowych przez obszar W, M. Gdari-
ska (Dz. U. R. P. z 1920 r. Ne 87, poz. 576).

Minister Kolei Zelaznych:

' Sikorski
Minister Skarbu:

w z. Markowski

Minister Przemystu i Handlu:
w z. Henryk Strasburger .
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Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrz-
nych w porozumieniu z Ministrem Skarbu,
Ministrem Rolniciwa i Débr Panstwowych
i Ministrem Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego
z dnia 30 grudnia 1921 r,

o przejgciu szkoly mieczarskiej w Rzeszowie
pod zarzgd Ministerstwa Rolnictwa i Débr Paii-
stwowych.

MNa mocy art. 4 i 9 ustawy z dnia 30 stycznia
1920 r. o zniesieniu Seimu i Wydzialu Krajowego



